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2 VOICETONE X1
@ Important Safetylnstructions]

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !
NE PAS OUVRIR !

Terminals marked with this symbol carry
electrical current of sufficient magnitude to
constitute risk of electric shock. Use only
high-quality professional speaker cables with " TS or
twist-locking plugs pre-installed. All other installation or
modification should be performed only by
qualified personnel.

This symbol, wherever it appears, alerts you
A to the presence of uninsulated dangerous

voltage inside the enclosure - voltage that
may be sufficient to constitute a risk of shock.

This symbol, wherever it appears, alerts you
A to important operating and maintenance

instructions in the accompanying literature.
Please read the manual.

Caution

To reduce the risk of electric shock, do not

remove the top cover (or the rear section).
No user serviceable parts inside. Refer servicing to
qualified personnel.

Caution
To reduce the risk of fire or electric
shock, do not expose this appliance to rain

and moisture. The apparatus shall not be exposed to
dripping or splashing liquids and no objects filled with
liquids, such as vases, shall be placed on the apparatus.

Caution
These service instructions are for use
by qualified service personnel only.

To reduce the risk of electric shock do not perform any
servicing other than that contained in the operation
instructions. Repairs have to be performed by qualified
service personnel.

Warning

Please refer to the information on the

exterior of bottom enclosure for electrical
and safety information before installing or operating
the device.

1. Please read and follow all instructions and warnings.

2. Keep the apparatus away from water
(except for outdoor products).

3. Clean only with dry cloth.

4. Do not block ventilation openings. Do notinstallina
confined space. Install only according to manufacturer's
instructions.

5. Protect the power cord from damage, particularly at
plugs and appliance socket.

6. Do notinstall near any heat sources such as radiators,
heat registers, stoves or other apparatus (including
amplifiers) that produce heat.

7. Do not defeat the safety purpose of the polarized

or grounding-type plug. A polarized plug has two

blades with one wider than the other (only for USA and
Canada). A grounding-type plug has two blades and a
third grounding prong. The wide blade or the third prong
are provided for your safety. If the provided plug does not
fitinto your outlet, consult an electrician for replacement
of the obsolete outlet.

8. Protect the power cord from damage, particularly at
plugs and appliance socket.

9. Use only attachments and accessories recommended
by the manufacturer.

10. Use only specified carts,
stands, tripods, brackets, or tables.
Use caution to prevent tip-over
when moving the cart/apparatus
combination.

11. Unplug during storms, or if not in use for a

long period.

12. Only use qualified personnel for servicing,
especially after damage.

13. The apparatus with protective earthing terminal

shall be connected to a MAINS socket outlet with a
protective earthing connection.

14. Where the MAINS plug or an appliance coupler is
used as the disconnect device, the disconnect device
shall remain readily operable.

15. Avoid installing in confined spaces like bookcases.

16. Do not place naked flame sources, such as lighted
candles, on the apparatus.

17. Operating temperature range 5° to 45°C

(41°t0 113°F).

LEGAL DISCLAIMER

Music Tribe accepts no liability for any loss which may be
suffered by any person who relies either wholly or in part
upon any description, photograph, or statement contained
herein. Technical specifications, appearances and other
information are subject to change without notice. All
trademarks are the property of their respective owners.

Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound,

TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston
Microphones and Coolaudio are trademarks or registered
trademarks of Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe
Global Brands Ltd. 2024 Al rights reserved.

@ Instrucciones de seguridad ]

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A ATTENTION A
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Las terminales marcadas con este simbolo
A transportan corriente eléctrica de magnitud

suficiente como para constituir un riesgo de
descarga eléctrica. Utilice solo cables de altavoz
profesionales y de alta calidad con conectores TS de 6,3
mm o de bayoneta prefijados. Cualquier otra instalacion
o modificacién debe ser realizada inicamente por un
téenico cualificado.

Este simbolo, siempre que aparece,
A le advierte de la presencia de voltaje
peligroso sin aislar dentro de la caja;
este voltaje puede ser suficiente para constituir un riesgo

de descarga.

Este simbolo, siempre que aparece,
1 le advierte sobre instrucciones operativas y

LIMITED WARRANTY

For the applicable warranty terms and conditions

and additional information regarding Music Tribe's
Limited Warranty, please see complete details online at
community.musictribe.com/support.

= de mantenimiento que aparecen en la
documentacion adjunta. Por favor, lea el manual.

Atencion
Para reducir el riesgo de descarga eléctrica,
no quite la tapa (o la parte posterior).

No hay piezas en el interior del equipo que puedan ser
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reparadas por el usuario. i es necesario, pdngase en
contacto con personal cualificado.

Atencion
Para reducir el riesgo de incendio o descarga
eléctrica, no exponga este aparatoala

lluvia, humedad o alguna otra fuente que pueda salpicar
o derramar algun liquido sobre el aparato. No coloque
ningun tipo de recipiente para liquidos sobre el aparato.

Atencion
A Las instrucciones de servicio deben llevarlas
a cabo exclusivamente personal cualificado.
Para evitar el riesgo de una descarga eléctrica, no
realice reparaciones que no se encuentren descritas en

el manual de operaciones. Las reparaciones deben ser
realizadas exclusivamente por personal cualificado.

Advertencia
Consulte la informacion en el exterior del recinto
inferior para obtener informacion eléctricay de
sequridad antes de instalar u operar el dispositivo.
1. Porfavor, leay siga todas las instrucciones

y advertencias.

2. Mantenga el aparato alejado del agua (excepto para
productos disefiados para uso en exteriores).
3. Limpie solo con un pafio seco.

4. No obstruya las aberturas de ventilacion. No instale
en un espacio confinado. Instale solo de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.
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5. Proteja el cable de alimentacidn contra dafios,
especialmente en los enchufes y en el tomacorriente
del aparato.

6. Noloinstale cerca de fuentes de calor como radiadores,
rejillas de calefaccion, estufas u otros aparatos (incluyendo
amplificadores) que generen calor.

7. Noanule el propdsito de seguridad del enchufe
polarizado o del tipo con toma de tierra. Un enchufe
polarizado tiene dos clavijas, una més ancha que la otra
(solo para EE. UU. y Canada). Un enchufe con toma de
tierra tiene dos clavijas y una tercera clavija de toma de
tierra. La clavija ancha o la tercera clavija se proporcionan
para su sequridad. Si el enchufe suministrado no encaja
en su toma de corriente, consulte a un electricista para
reemplazar la toma obsoleta.

8. Proteja el cable de alimentacion contra dafios,
especialmente en los enchufes y en el tomacorriente
del aparato.

9. Utilice solo accesorios y accesorios recomendados
por el fabricante.

10. Utilice solo carritos, soportes,
tripodes, soportes 0 mesas
especificados. Tenga cuidado para
evitar que el carro/ combinacion de
— aparatos se vuelque al moverlo.

11. Desenchufe durante tormentas o si no se utiliza
durante un largo periodo.

12. Solo utilice personal cualificado para el servicio,
especialmente después de dafios.

13. El aparato con terminal de puesta a tierra protectora
debe conectarse a un tomacorriente de red con una
conexion de puesta a tierra protectora.

14. Cuando se utilice el enchufe de red o un acoplador
de aparatos como dispositivo de desconexion, el
dispositivo de desconexién debe seguir siendo
fécilmente operable.

15. Evite lainstalacién en espacios confinados
como estanterias.

16. No coloque fuentes de llama desnuda, como velas
encendidas, en el aparato.

17. Rango de temperatura de funcionamiento de
5°45°C(41°a 113°F).

NEGACION LEGAL

Music Tribe no admite ningun tipo de responsabilidad
por cualquier dafio o pérdida que pudiera sufrir
cualquier persona por confiar total o parcialmente en la
descripciones, fotografias o afirmaciones contenidas en
este documento. Las especificaciones técnicas, imégenes
y otras informaciones contenidas en este documento
estdn sujetas a modificaciones sin previo aviso. Todas las
marcas comerciales que aparecen aqui son propiedad
de sus respectivos duefios. Midas, Klark Teknik,

Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones y
Coolaudio son marcas comerciales o marcas registradas
de Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global
Brands Ltd. 2024 Reservados todos los derechos.

GARANTIA LIMITADA

Si quiere conocer los detalles y condiciones aplicables
de la garantia asi como informacién adicional

sobre |a Garantia limitada de Music Tribe, consulte
online toda la informacion en la web community.
musictribe.com/support.

ﬂ Consignes de sécurité ]
ATTENTION A
RISQUE D’ELECTROCUTION !
NE PAS OUVRIR!

Les points repérés par ce symbole portent une
A tension électrique suffisante pour constituer

un risque délectrocution. Utilisez uniquement
des cables d'enceintes professionnels de haute qualité avec
fiches Jack mono 6,35 mm ou fiches a verrouillages déja
installées. Toute autre installation ou modification doit étre
effectuée uniquement par un personnel qualifié.

Ce symbole avertit de la présence d'une

tension dangereuse et non isolée a

lintérieur de 'appareil - elle peut provoquer
des chocs électriques.

Attention
Ce symbol signale les consignes
d'utilisation et d'entretien importantes

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
IOT OPEN!

A

dans la documentation fournie. Lisez les consignes de
sécurité du manuel d'utilisation de I'appareil.

Attention

Pour éviter tout risque de choc électrique, ne

pas ouvrir le capot de I'appareil ni démonter
le panneau arriere. Lintérieur de I'appareil ne possede

aucun élément réparable par I'utilisateur. Laisser toute
réparation a un professionnel qualifié.

Attention
Pour réduire les risques de feu et de choc
électrique, n'exposez pas cet appareil a la

pluie, a la moisissure, aux gouttes ou aux éclaboussures.
Ne posez pas de récipient contenant un liquide sur
I'appareil (un vase par exemple).

Attention
Ces consignes de sécurité et d'entretien
sont destinées a un personnel qualifié. Pour

éviter tout risque de choc électrique, n'effectuez aucune
réparation sur 'appareil qui ne soit décrite par le manuel
d'utilisation. Les éventuelles réparations doivent étre
effectuées uniquement par un technicien spécialisé.

Avertissement
Veuillez vous référer aux informations
situées a l'extérieur du boitier inférieur pour

obtenir les renseignements électriques et de sécurité
avant d'installer ou d'utiliser I'appareil.

1. Veuillez lire et suivre toutes les instructions
et avertissements.

2. Floignez I'appareil de I'eau (sauf pour les produits
congus pour une utilisation en extérieur).

3. Nettoyez uniquement avec un chiffon sec.

4. Ne bloquez pas les ouvertures de ventilation.
N'installez pas dans un espace confiné. Installez
uniquement selon les instructions du fabricant.

5. Protégez le cordon d'alimentation contre les
dommages, en particulier au niveau des fiches et de la
prise de I'appareil.

6. N'installez pas pres de sources de chaleur telles que
radiateurs, registres de chaleur, cuisiniéres ou autres
appareils (y compris les amplificateurs) qui produisent
de la chaleur.

7. Ne contrecarrez pas le but de sécurité de la fiche
polarisée ou de type mise a la terre. Une fiche polarisée
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10. Utilisez uniquement des

chariots, des supports, des trépieds,

des supports ou des tables spécifiés.

Faites attention pour éviter le

renversement lors du déplacement
de la combinaison chariot/appareil.

11. Débranchez pendant les tempétes ou si I'appareil
n'est pas utilisé pendant une longue période.

12. Utilisez uniquement du personnel qualifié pour
I'entretien, surtout aprés des dommages.

13. L'appareil avec une borne de mise a la terre
protectrice doit étre connecté a une prise secteur avec
une connexion de mise a la terre protectrice.

14. Lorsque la fiche secteur ou un coupleur d'appareil
est utilisé comme dispositif de déconnexion, le dispositif
de déc doit rester facilement utilisable.

adeux lames, I'une plus large que I'autre (uniq

pour les Etats-Unis et le Canada). Une fiche de type mise
alaterre a deux lames et une troisieme broche de mise a
la terre. La lame large ou la troisieme broche sont fournies
pour votre sécurité. Sila fiche fournie ne s'adapte pas a
votre prise, consultez un électricien pour remplacer la
prise obsoléte.

8. Protégez le cordon d'alimentation contre les
dommages, en particulier au niveau des fiches et de la
prise de |'appareil.

9. Utilisez uniquement des accessoires et des pieces
recommandés par le fabricant.

15. Fvitez I'installation dans des espaces confinés
comme des bibliotheques.

16. Ne placez pas de sources de flamme nue, telles que
des bougies allumées, sur I'appareil.

17. Plage de température de fonctionnement de
5°945°C(41°a 113°F).

DENI LEGAL

Music Tribe ne peut étre tenu pour responsable pour
toute perte pouvant étre subie par toute personne
se fiant en partie ou en totalité a toute description,
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photographie ou affirmation contenue dans ce
document. Les caractéristiques, 'apparence et d'autres
informations peuvent faire ['objet de modifications
sans notification. Toutes les marques appartiennent
aleurs propriétaires respectifs. Midas, Klark Teknik,
Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones et
Coolaudio sont des marques ou marques déposées de
Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global
Brands Ltd. 2024 Tous droits réservés.

GARANTIE LIMITEE
Pour connaitre les termes et conditions de garantle

hochwertige, professionelle Lautsprecherkabel mit
vorinstallierten 6,35 mm MONO-Klinkensteckern oder
Lautsprecherstecker mit Drehverriegelung. Alle anderen
Installationen oder Modifikationen sollten nur von
qualifiziertem Fachpersonal ausgefiihrt werden.

Dieses Symbol weist Sie immer dann darauf

hin, wenn es erscheint, dass im Inneren des

Gehauses geféhrliche unisolierte Spannung
vorhanden ist — eine Spannung,

die ausreichend sein kann, um ein Stromschlagrisiko
darzustellen.

Dieses Symbol weist Sie an jeder Stelle, an
! der es erscheint, auf wichtige Betriehs- und

applicables, ainsi que les informations supp aires et
détaillées surla Garantie Limitée de Music Tribe, consultez
le site Internet community.musictribe.com/support.

Wartungsanwei in der beiliegenden
Literatur hin. Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung.

Achtung
! Um eine Gefahrdung durch Stromschlag

@ Wichtige Sicherhteitshinweise}

A

Vorsicht
Die mit dem Symbol markierten Anschliisse
fiihren so viel Spannung, dass die Gefahr

eines Stromschlags besteht. Verwenden Sie nur

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

auszuschlieBen, darf die Geréteabdeckung

bzw. Gerateriickwand nicht abgenommen werden.

Im Innem des Geréits befinden sich keine vom Benutzer
enTeile. R beiten diirfen nurvon

qual|ﬁ2|ertem Personal ausgefiihrt werden.

Achtung

Um eine Gefahrdung durch Feuer bzw.

Stromschlag auszuschlieRen, darf dieses Gerét
weder Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt werden noch
sollten Spritzwasser oder tropfende Flilssigkeiten in das

Gerat gelangen konnen. Stellen Sie keine mit Fliissigkeit
gefiillten Gegenstande, wie z. B. Vasen, auf das Gerat.

Achtung
Die Service-Hinweise sind nur durch
qualifiziertes Personal zu befolgen. Um eine

Gefahrdung durch Stromschlag zu vermeiden, fithren
Sie bitte keinerlei Reparaturen an dem Gerét durch,

die nicht in der Bedienungsanleitung beschrieben sind.
Reparaturen sind nur von qualifiziertem Fachpersonal
durchzufiihren.

Achtun

Bitte beachten Sie die Informationen auf

der AuBenseite der unteren Abdeckung
beziiglich elektrischer und sicherheitstechnischer

Hinweise, bevor Sie das Gerat installieren oder in Betrieb
nehmen.

1. Bitte lesen Sie alle Anweisungen und Warnhinweise
sorgfaltig durch und befolgen Sie diese.

2. Halten Sie das Gerét von Wasser fern (auBer bei
Produkten fiir den AuBenbereich).

3. Reinigen Sie nur mit einem trockenen Tuch.

4. Blockieren Sie nicht die Beliiftungsffnungen.
Installieren Sie das Gerét nicht in einem engen Raum
und nur geméB den Anweisungen des Herstellers.

5. Schiitzen Sie das Netzkabel vor Beschadigungen,
insbesondere an Steckern und Gerdtebuchsen.

6. Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von
Warmequellen wie Heizkdrpem, Heizregistern, Ofen
oder anderen Geraten (einschlieBlich Verstarkern),
die Warme erzeugen.

7. Heben Sie nicht den Sicherheitszweck des
polarisierten oder geerdeten Steckers auf. Ein
polarisierter Stecker hat zwei Klingen, von denen eine
breiter st als die andere (nur fiir USA und Kanada). Ein
geerdeter Stecker hat zwei Klingen und einen dritten
Erdungszapfen. Die breite Klinge oder der dritte Zapfen
dienen Ihrer Sicherheit. Wenn der mitgelieferte Stecker
nichtin lhre Steckdose passt, konsultieren Sie einen
Elektriker, um die veraltete Steckdose zu ersetzen.

8. Schiitzen Sie das Netzkabel vor Beschédigungen,
insbesondere an Steckern und Gerdtebuchsen.

9. Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlene
Anbaugerate und Zubehorteile.

10. Verwenden Sie nur spezifizierte
Wagen, Stander, Stative, Halterungen
oder Tische. Achten Sie darauf, dass
der Wagen/Geréte-Kombination

- beim Bewegen nicht umkippt.

11. Ziehen Sie bei Gewittern oder bei l&ngerer
Nichtbenutzung den Stecker.

12. Lassen Sie nur qualifiziertes Personal fiir
Wartungsarbeiten arbeiten, besonders nach
Beschddigungen.

13. Das Gerdt mit schiitzendem Erdungsterminal muss
an eine Steckdose mit schiitzender Erdungsverbindung
angeschlossen werden.

15. Vermeiden Sie die Installation in engen Rdumen
wie Biicherregalen.

16. Platzieren Sie keine offenen Flammenquellen, wie
brennende Kerzen, auf dem Gerét.

17. Betriehstemperaturbereich von 5°C bis 45°C
(41°F bis 113°F).

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Music Tribe tibernimmt keine Haftung fiir Verluste,
die Personen entstanden sind, die sich ganz oder
teilweise auf hier enthaltene Beschreibungen, Fotos
oder Aussagen verlassen haben. Technische Daten,
Erscheinungshild und andere Informationen konnen
ohne vorherige Ankiindigung geandert werden. Alle
Warenzeichen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.
Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy,

Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera,

Aston Microphones und Coolaudio sind Warenzeichen
oder eingetragene Warenzeichen der Music Tribe Global
Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2024 Alle
Rechte vorbehalten.

BESCHRANKTE GARANTIE
D|e geltepden Garantiebedingungen und zusétzliche

14. Wenn der Netzstecker oder ein Geratekuppler

n beziiglich der von Music Tribe gewahrten

als Trennvorrichtung verwendet wird, muss die
Trennvorrichtung leicht bedienbar bleiben.

beschrankten Garantie finden Sie online unter
community.musictribe.com/support.

VOICETONE X1

Instrugoes de
Sequranca Importantes

A A
N

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
IOT OPEN!

ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !
NE PAS OUVRIR !

Termlnals marcados com o simbolo
carregam corrente elétrica de magnitude
suficiente para constituir um risco de choque

elétrico. Use apenas cabos de alto-falantes de alta
qualidade com plugues TS de %4" ou plugues com
trava de torcdo pré-instalados. Todas as outras
instalagdes e modificacdes devem ser efetuadas por
pessoas qualificadas.

Este simbolo, onde quer que apareca,
A alerta para a presenga de tensao perigosa

néo isolada dentro do invélucro - uma
tensao que pode ser suficiente para constituir um risco

de choque.

Este simbolo, onde quer que o encontre,
A alerta-o para a leitura das instrucdes de

manuseamento que acompanham o
equipamento. Por favor leia 0 manual de instrugdes.

Atencao
De forma a diminuir o risco de choque
eléctrico, ndo remover a cobertura

7
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(ou a seccdo de trds). Nao existem pegas substituiveis
por parte do utilizador no seu interior. Para esse efeito
recorrer a um técnico qualificado.

Atencao

Para reduzir o risco de incéndios ou choques

eléctricos 0 aparelho ndo deve ser exposto
a chuva nem a humidade. Além disso, ndo deve ser

sujeito a salpicos, nem devem ser colocados em cima do
aparelho objectos contendo liquidos, tais como jarras.

Atencgao
Estas instrugdes de operagao devem ser
utilizadas, em exdlusivo, por técnicos de

assisténcia qualificados. Para evitar choques eléctricos
ndo proceda a reparagdes ou intervencdes, que nao as
indicadas nas instrugdes de operacdo, salvo se possuir as
qualifi-cagdes necessarias. Para evitar choques eléctricos
nao proceda a reparagdes ou intervencdes, que nao as
indicadas nas instrugdes de operagdo. S6 o deverd fazer
se possuir as qualificagdes necessarias.

Aviso
Consulte as informacdes na parte
externa do invélucro inferior para obter

informacoes elétricas e de sequranca antes de instalar ou
operar o dispositivo.
1. Porfavor, leia e siga todas as instrugdes e adverténcias.

2. Mantenha o aparelho longe da dgua (exceto para
produtos destinados a uso externo).

3. Limpe apenas com um pano seco.

4. Nao obstrua as aberturas de ventilacao. Nao instale
em espagos confinados. Instale apenas de acordo com as
instrugdes do fabricante.

5. Proteja o cabo de alimentagdo contra danos,
especialmente nos plugs e na tomada do aparelho.

6. Nao instale proximo a fontes de calor, como
radiadores, registros de calor, fogdes ou outros aparelhos
(incluindo amplificadores) que produzam calor.

7. Nao desfaca a finalidade de sequranca da tomada
polarizada ou do tipo com aterramento. Uma tomada
polarizada possui duas ldminas, sendo uma mais larga que
aoutra (apenas para EUA e Canadd). Uma tomada com
aterramento possui duas laminas e uma terceira ponta

de aterramento. A ldmina larga ou a terceira ponta sdo
fornecidas para sua seguranca. Se o plug fornecido nao

se encaixar na sua tomada, consulte um eletricista para
substituir a tomada obsoleta.

8. Proteja o cabo de alimentacdo contra danos,
especialmente nos plugs e na tomada do aparelho.

9. Use apenas acessrios e equipamentos
recomendados pelo fabricante.

10. Use apenas carrinhos, suportes,
tripés, suportes ou mesas
especificados. Tenha cuidado para
evitar tombamentos ao mover a

= combinagdo carrinho/aparelho.

11. Desconecte durante tempestades ou se ndo estiver
em uso por um longo periodo.

12. Use apenas pessoal qualificado para servicos,
especialmente apds danos.

13. 0 aparelho com terminal de aterramento protetor
deve ser conectado a uma tomada de corrente com
conexdo de aterramento protetor.

14. Quando o plugue de corrente ou um acoplador
de aparelho é usado como dispositivo de desconexdo,
o dispositivo de desconexao deve permanecer
prontamente operavel.

15. Evite instalar em espacos confinados, como estantes.

16. Nao coloque fontes de chama nua, como velas
acesas, no aparelho.

17. Faixa de temperatura de operagdo de 5°Ca 45°C
(41°Fa113°F).

GARANTIA LIMITADA

Para obter os termos de garantia aplicaveis e condicoes e
informagdes adicionais a respeito da garantia limitada do
MusicTribe, favor verificar detalhes na integra através do
website community.musictribe.com/support.

Informazioni importanti J

Attenzione
Questo simbolo, ovunque appaia, segnala
importanti istruzioni operative e di

manutenzione nella documentazione allegata. Siinvita a
leggere il manuale.

Attenzione
1 Perridurre il rischio di scosse elettriche, non
.

rimuovere il coperchio superiore (o a sezione

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION
RISQUE D'ELECTROCUTION !
NE PAS OUVRIR !

Attenzione
5 | terminali contrassegnati da questo
simbolo conducono una corrente elettrica

LEGAL RENUNCIANTE

0 Music Tribe ndo se responsabiliza por perda alguma
que possa ser sofrida por qualquer pessoa que dependa,
seja de maneira completa ou parcial, de qualquer
descricdo, fotografia, ou declaragdo aqui contidas.

Dados técnicos, aparéncias e outras informagdes estao
sujeitas a modificagdes sem aviso prévio. Todas as
marcas sdo propriedade de seus respectivos donos.
Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera,
Aston Microphones e Coolaudio sao marcas ou marcas
registradas do Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe
Global Brands Ltd. 2024 Todos direitos reservados.

di magnitudine sufficiente a costituire un rischio di
scossa elettrica. Utilizzare solo cavi per altoparlanti
professionali di alta qualita con jack shilanciati da
6,35mm. 0 connettori con blocco a rotazione. Tutte le
altre installazioni o modifiche devono essere esequite
esclusivamente da personale qualificato.

Attenzione
Questo simbolo, ovunque appaia,
avverte della presenza di una tensione

pericolosa non isolata all'interno dello chassis, tensione
che pud essere sufficiente per costituire un rischio di
scossa elettrica.

posteriore). All'interno non ci sono parti riparabili
dall'utente. Per la manutenzione rivolgersi a personale
qualificato.

Attenzione
Perridurre il rischio di incendi o scosse
elettriche, non esporre questo apparecchio a

pioggia e umidita. L'apparecchio non deve essere esposto
agocciolio o schizzi di liquidi e nessun oggetto contenente
liquidi, come vasi, deve essere collocato sull'apparecchio.

Attenzione
Queste istruzioni di servizio sono destinate
esclusivamente a personale qualificato.

Perridurre il rischio di scosse elettriche non eseguire
interventi di manutenzione diversi da quelli contenuti
nel manuale di struzioni. Le riparazioni devono essere
eseguite da personale di assistenza qualificato.

Attenzione
Consultare le informazioni sulla parte
esterna dell'involucro inferiore per ottenere

informazioni elettriche e di sicurezza prima di installare o
utilizzare il dispositivo.

VOICETONE X1 9

1. Siprega dileggere e seguire tutte le istruzioni e gli
avvertimenti.

2. Mantenere |'apparecchio lontano dall'acqua (tranne
che peri prodotti destinati all'uso all'aperto).

3. Pulire solo con un panno asciutto.

4. Non ostruire le aperture di ventilazione. Non
installare in spazi ristretti. Installare solo secondo le
istruzioni del produttore.

5. Proteggere il cavo di alimentazione dai danni,
soprattutto alle spine e alla presa dell'elettrodomestico.

6. Non installare vicino a fonti di calore come
termosifoni, bocchette di calore, fornelli o altri
apparecchi (compresi gli amplificatori) che
producono calore.

7. Non eludere lo scopo di sicurezza della spina
polarizzata o della spina con messa a terra. Una spina
polarizzata ha due lame di cui una pili larga dell'altra
(solo per USA e Canada). Una spina con messa a terra
ha due lame e una terza spina di messa a terra. La

lama larga o la terza spina sono fornite per la vostra
sicurezza. Se la spina fornita non si adatta alla vostra
presa, consultare un elettricista per la sostituzione della
presa obsoleta.

8. Proteggere il cavo di alimentazione dai danni,
soprattutto alle spine e alla presa dell'elettrodomestico.

9. Utilizzare solo accessori e attrezzature raccomandati
dal produttore.
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10. Utilizzare solo carrelli, supporti,

treppiedi, staffe o tavoli specificati.
Prestare attenzione per evitare il
ribaltamento durante lo
= spostamento della combinazione
carrello/apparecchio.

11. Scollegare durante le tempeste o se non viene
utilizzato per un lungo periodo.

12. Utilizzare solo personale qualificato per la
manutenzione, specialmente dopo danni.

13. L'apparecchio con terminale di messa a terra
protettiva deve essere collegato a una presa di corrente
con connessione di messa a terra protettiva.

14. Sela spina di rete o un accoppiatore
dell'elettrodomestico viene utilizzato come dispositivo
di disconnessione, il dispositivo di disconnessione deve
rimanere facilmente utilizzabile.

15. Evitare ['installazione in spazi ristretti come librerie.

16. Non posizionare fonti di fiamma nuda, come
candele accese, sull'apparecchio.

17. Intervallo di temperatura di funzionamento da
5°Ca45°C(da41°Fa 113°F).

DISCLAIMER LEGALE

Music Tribe non si assume alcuna responsabilita per
eventuali danni che possono essere subiti da chiunque
si affidiin tutto o in parte a qualsiasi descrizione,

fotografia o dichiarazione contenuta qui. Specifiche
tecniche, aspetti e altre informazioni sono soggette
amodifiche senza preavviso. Tutti i marchi sono di
proprieta dei rispettivi titolari. Midas, Klark Teknik,

Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones e
Coolaudio sono marchi o marchi registrati di Music Tribe
Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2024
Tutti i diritti riservati .

GARANZIA LIMITATA

Per i termini e le condizioni di garanzia applicabili e le
informazioni aggiuntive relative alla garanzia limitata
di MusicTribe, consultare online i dettagli completi su
community.musictribe.com/support.

Belangrijke
veiligheidsvoorschriften

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION A
RISQUE D’ELECTROCUTION !
NE PAS OUVRIR!

Waarschuwing
Aansluitingen die gemerkt zijn met
het symbool voeren een zodanig hoge

spanning dat ze een risico vormen voor elektrische

A

schokken. Gebruik uitsluitend kwalitatief hoogwaardige,
in de handel verkrijgbare luidsprekerkabels die

voorzien zijn van 4" TS stekkers. Laat uitsluitend
gekwalificeerd personeel alle overige installatie- of
modificatiehandelingen uitvoeren.

Dit symbool waarschuwt u, waar het ook
verschijnt, voor de aanwezigheid van
ongeisoleerde gevaarlijke spanning binnenin

de behuizing - spanning die voldoende kan zijn om een
risico op elektrische schokken te vormen.

Dit symbool wijst u altijd op belangrijke
A bedienings - en onderhoudsvoorschriften in
de bijbehorende documenten. Wij vragen u
dringend de handleiding te lezen.

Attentie
Verwijder in geen geval de bovenste
afdekking (van het achterste gedeelte)

anders bestaat er gevaar voor een elektrische schok.
Het apparaat bevat geen te onderhouden onderdelen.
Reparatiewerkzaamheden mogen uitsluitend door
gekwalificeerd personeel uitgevoerd worden.

Attentie

0Om hetrisico op brand of elektrische

schokken te beperken, dient u te voorkomen
dat dit apparaat wordt blootgesteld aan regen en
vocht. Het apparaat mag niet worden blootgesteld aan
neerdruppelend of opspattend water en er mogen geen
met water gevulde voorwerpen — zoals een vaas — op het
apparaat worden gezet.

Attentie
Deze onderhoudsinstructies zijn
uitsluitend bedoeld voor gekwalificeerd

onderhoudspersoneel. Om elektrische schokken te
voorkomen, mag u geen andere onderhoudshandelingen
verrichten dan in de bedieningsinstructies vermeld staan.
Reparatiewerkzaamheden mogen alleen uitgevoerd
worden door gekwalificeerd onderhoudspersoneel.

Waarschuwing
Raadpleeg de informatie op de buitenkant
- van de onderste behuizing voor elektrische

iligheid: ie voordat u het apparaat

en v
installeert of bedient.

1. Gelieve alle instructies en waarschuwingen
zorgvuldig te lezen en op te volgen.

2. Houd het apparaat uit de buurt van water (behalve
voor producten bedoeld voor gebruik buitenshuis).

3. Reinig alleen met een droge doek.

4. Blokkeer de ventilatieopeningen niet. Installeer niet
in een afgesloten ruimte. Installeer alleen volgens de
instructies van de fabrikant.

5. Bescherm de voedingskabel tegen schade, vooral bij
stekkers en het stopcontact van het apparaat.

6. Installeer nietin de buurt van warmtebronnen

zoals radiatoren, warmte registers, fornuizen of andere
apparaten (inclusief versterkers) die warmte produceren.

7. Hefhet veiligheidsdoel van de gepolariseerde of
geaarde stekker niet op. Een gepolariseerde stekker

heeft twee pennen waarvan één breder is dan de
andere (alleen voor de V'S en Canada). Een geaarde
stekker heeft twee pennen en een derde aardingspen.
De brede pen of de derde pen zijn voor uw veiligheid.
Als de meegeleverde stekker niet in uw stopcontact
past, raadpleeg dan een elektricien om het verouderde
stopcontact te vervangen.

8. Bescherm de voedingskabel tegen schade, vooral bij
stekkers en het stopcontact van het apparaat.

9. Gebruik alleen accessoires en apparatuur die door de
fabrikant worden aanbevolen.

10. Gebruik alleen gespecificeerde

karren, stands, statieven, beugels of

tafels. Wees voorzichtig om kantelen

te voorkomen bij het verplaatsen
= van de kar/apparaatcombinatie.

11. Trek de stekker uit tijdens stormen of als het
apparaat gedurende lange tijd niet wordt gebruikt.

12. Gebruik alleen gekwalificeerd personeel voor
onderhoud, vooral na schade.

13. Hetapparaat met een beschermende
aardingsaansluiting moet worden aangesloten op een
stopcontact met een beschermende aardingsverbinding.

14. Als de stekker van het stopcontact of een
apparaatkoppeling als het ontkoppelingsapparaat wordt
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16. Plaats geen open vlambronnen, zoals brandende
kaarsen, op het apparaat.

17. Bedrijfstem-peratuurbereik van 5°C tot 45°C
(41°F tot 113°F).

WETTELIJKE ONTKENNING

Music Tribe aanvaardt geen aansprakelijkheid voor enig
verlies dat kan worden geleden door een persoon die
geheel of gedeeltelijk vertrouwt op enige beschrijving,
foto of verklaring hierin. Technische specificaties,
verschijningen en andere informatie kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd. Alle
handelsmerken zijn eigendom van hun respectievelijke
eigenaren. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake,
Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Aston Microphones en Coolaudio
zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken
van Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global
Brands Ltd. 2024 Alle rechten voorbehouden.

BEPERKTE GARANTIE

Voor de toepasselijke garantievoorwaarden en
llende informatie met betrekking tot de beperkte

gebruikt, moet het ontkoppelingsapparaat gemakkelijk
bedienbaar blijven.

15. Vermijd installatie in afgesloten ruimtes zoals
boekenkasten.

garantie van Music Tribe, zie de volledige details online
op community.musictribe.com/support.
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@ Viktiga sakerhetsanvisningar ]

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A Lol A
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR !

Varning
Uttag markerade med symbolen leder
elektrisk stromstyrka som dr tillréckligt

stark for att utgdra en risk for elchock. Anvénd endast
hdgkvalitativa, kommersiellt tillgangliga hogtalarkablar
med forhandsinstallerade /4" TS-kontakter. All annan
installering eller modifikation bor endast utforas av
kompetent personal.

Denna symbol, var den &n forekommer,
A varnar for ndrvaron av farlig, oisolerad

spanning inuti hdljet - spanning som kan
vara tillrdcklig for att utgora en risk for stot.

Den har symbolen hanvisar till viktiga
A punkter om anvéndning och underhdlli den

medflljande dokumentationen. Var vénlig
och l&s bruksanvisningen.

Forsiktighet
Minska risken for elektriska stotar genom
att aldrig ta av holjet upptill pa apparaten

(eller ta av baksidan). Inuti apparaten finns det inga delar
som kan repareras av anvandaren. Endast kvalificerad
personal fér genomfdra reparationer.

Forsiktighet
For att minska risken for brand och
elektriska stotar ska apparaten skyddas

mot regn och fukt. Apparaten gar inte utsdttas for dropp
eller spill och inga vattenbehdllare som vaser etc. far
placeras pa den.

Forsiktighet
Serviceinstruktionen &r enbart avsedd for
kvalificerad servicepersonal. For att undvika

risker genom elektriska stdtar, genomfor inga reparationer
pa apparaten, vilka inte dr beskrivna i bruksanvisningen.
Endast kvalificerad fackpersonal fér genomfora
reparationerna.

Varning
Vénligen se informationen pa utsidan
av bottenhdljet for elektrisk och

sakerhetsinformation innan du installerar eller
anvander enheten.

1. Vanligen las och fol] alla instruktioner och varningar
noggrant.

2. Hall apparaten borta frén vatten (utom for
utomhusprodukter).

3. Rengor endast med en torr trasa.

4. Blockera inte ventilationsppningarna. Installera
inte i tranga utrymmen. Installera endast enligt
tillverkarens anvisningar.

5. Skydda nétkabeln fran skador, sarskilt vid kontakter
och apparatkontakten.

6. Installera inte ndra vérme kéllor som element,
varmeregistrar, spisar eller andra apparater (inklusive
forstarkare) som producerar varme.

7. Forstorinte sakerhetsfunktionen hos den
polariserade eller jordade kontakten. En polariserad
kontakt har tvé blad varav ett &r bredare &n det andra
(endast for USA och Kanada). En jordad kontakt har

tva blad och en tredje jordningsstift. Det breda bladet
eller det tredje stiftet ar till for din sakerhet. Om den
medfoljande kontakten inte passari ditt uttag, kontakta
en elektriker for att byta ut det foraldrade uttaget.

8. Skydda ntkabeln fran skador, sérskilt vid kontakter
och apparatkontakten.

9. Anvénd endast tillbehdr och tillbehdr som
rekommenderas av tillverkaren.

10. Anvind endast specificerade
vagnar, stéll, stativ, fasten eller
bord. Var forsiktig for att forhindra
valtningsrisk nar du flyttar vagnen/
apparatkombinationen.

11. Koppla ur under dskvader eller om enheten inte
anvands under en langre tid.

12. Anvand endast kvalificerad personal for service,
sarskilt efter skador.

13. A med skyddsj 1ing ska anslutas
till ett vagguttag med skyddSJordansIutmng

14. Om nétkontakten eller en apparatkoppling
anvands som frankopplingsanordning méste
frankopplingsanordningen vara latt atkomlig.

15. Undvikiinstallation i tranga utrymmen
som bokhyllor.

16. Placera inte dppna lagor, som ténda ljus,
pa apparaten.

17. Driftstempera-turomrade 5°C till 45°C
(41°Fill 113°F).

FRISKRIVNINGSKLAUSUL

Music Tribe tar inget ansvar for nagon forlust som kan
drabbas av nagon person som helt eller delvis forlitar
sig pa nagon beskrivning, fotografi eller uttalande
som finns har. Tekniska specifikationer, utseenden

och annan information kan andras utan foregaende
meddelande. Alla varumarken tillhor respektive
dgare. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy,

Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera,

Aston Microphones och Coolaudio &r varumrken eller
registrerade varumarken som tillhor Music Tribe Global
Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2024 Alla
Réttigheter reserverade.

BEGRANSAD GARANTI

For tillimpliga garantivillkor och ytterligare
information om Music Tribes begrénsade garanti,
se fullstandig information online pa community.
musictribe.com/support.

Wazne informacje o
bezpieczenstwie

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A oo A
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Uwaga

Terminale oznaczone symbolem

przenosza wystarczajaco wysokie
napiecie elektryczne, aby stworzyc ryzyko porazenia
pradem. Uzywaj wytacznie wysokiej jakosci fabrycznie
przyg ych kabli z zainstalowanymi wtyczkami %"
TS. Wszystkie inne instalacje lub modyfikacje powinny
by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany
personel techniczny.

Ten symbol, gdziekolwiek sie pojawi,
informuje Cie 0 obecnosci nieizolowanego
niebezpiecznego napiecia wewnatrz

obudowy - napiecia, ktére moze stanowic
ryzyko porazenia.

Ten symbol informuje o waznych
wskazowkach dotyczacych obstugii
konserwacji urzadzenia w dotaczonej

dokumentacji. Prosze przeczytac stosowne informacje w
instrukgji obstugi.
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Uwaga
A w ceIu wyellmlnowanla zagrozenia
porazenia pradem zabrania sie zdejmowania
obudowy lub tylnej Scianki urzadzenia. Elementy
znajdujace sie we wnetrzu urzadzenia nie moga by¢

naprawiane przez uzytkownika. Naprawy moga by¢
wykonywane jedynie przez wykwalifikowany personel.

Uwaga
w celu wyeliminowania zagrozenia
porazenia pradem lub zapalenia sie

urzadzenia nie wolno wystawiac go na dziatanie deszczu
i wilgotnosci oraz dopuszczac do tego, aby do wnetrza
dostata sie woda lub inna ciecz. Nie nalezy stawiac na
urzadzeniu napetnionych ciecza przedmiotow takich jak
np. wazony lub szklanki.

Uwaga

Prace serwisowe moga by¢ wykonywane

jedynie przez wykwalifikowany personel. W
celu unikniecia zagrozenia porazenia pradem nie nalezy
wykonywac zadnych manipulacji, ktore nie s3 opisane
w instrukgji obstugi. Naprawy wykonywane moga by¢
jedynie przez wykwalifikowany personel techniczny.

Ostrzezenie
Przed zainstalowaniem lub uruchomieniem
urzadzenia prosimy zajrze¢ do informadji

umieszczonej na zewnetrznej czesci dolnej obudowy
dotyczacej informacji elektrycznych i bezpieczeristwa.
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1. Prosze przeczytac i Sciste przestrzegac wszystkich
instrukgji i ostrzezen.

2. Trzymaj urzadzenie z dala od wody (z wyjatkiem
produktéw przeznaczonych do uzytku na zewnatrz).

3. (zysctylko sucha szmatka.

4. Nie blokuj otwordw wentylacyjnych. Nie instaluj
w zamknietym miejscu. Instaluj tylko zgodnie z
instrukcjami producenta.

5. Zabezpiecz przewdd zasilajacy przed uszkodzeniem,
zwhaszcza przy wtyczkach i gniezdzie urzadzenia.

6. Nieinstaluj w poblizu Zrodet ciepfa, takich jak grzejniki,
rejestratory ciepta, kuchenki lub inne urzadzenia (w tym
wzmacniacze), ktdre generuja ciepto.

7. Nie uniewainiaj celu bezpieczeristwa wtyczki
spolaryzowanej lub wtyczki z uziemieniem. Wtyczka
spolaryzowana ma dwie wtyczki, z ktdrych jedna jest
szersza niz druga (tylko dla USA i Kanady). Wtyczka z
uziemieniem ma dwie wtyczki i trzeci bolc uziemiajacy.
Szeroka wtyczka lub trzeci bolc s dostarczone dla Twojego
bezpieczenstwa. Jesli dostarczona wtyczka nie pasuje

do Twojej gniazdka, skonsultuj sie z elektrykiem w celu
wymiany przestarzatego gniazdka.

8. Zabezpiez przewdd zasilajacy przed uszkodzeniem,
zwhaszcza przy wtyczkach i gniezdzie urzadzenia.

9. Uzywaj tylko akcesoriow i dodatkéw zalecanych
przez producenta.

10. Uzywaj tylko okreslonych
wozkw, stojakow, statywow,

o uchwytéw lub stolikéw. Uwazaj,
aby unikna przewrdcenia wozka/
= kombinagji urzadzenia podczas
przemieszczania.

11. Odtaczaj w czasie burz lub jesli urzadzenie nie jest
uzywane przez dtugi okres.

12. Korzystaj tylko z kwalifikowanego personelu do
serwisowania, zwhaszcza po uszkodzeniach.

13. Urzadzenie z zabezpieczonym terminalem
uziemiajacym powinno by¢ podfaczone do gniazdka
sieciowego z potaczeniem ochronnym.

14. Jedli wtyczka sieciowa lub ztacze urzadzenia jest

uzywane jako urzadzenie odtaczajace, urzadzenie
odtaczajace powinno pozostac tatwo dostepne.

15. Unikaj instalacji w zamknietych miejscach, takich
jak biblioteczki.

16. Nie umieszczaj Zrodet otwartego ognia, takich jak
palace sie Swieczki, na urzadzeniu.

17. Zakres temperatury pracy od 5°C do 45°C (od 41°F
do 113°F).

ZASTRZEZENIA PRAWNE

Music Tribe nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
straty, ktore moga ponies¢ osoby, ktdre polegaja w
catosci lub w czesci na jakimkolwiek opisie, fotografii

lub oswiadczeniu zawartym w niniejszym dokumencie.
Specyfikacje techniczne, wyglad i inne informacje moga
ulec zmianie bez powiadomienia. Wszystkie znaki
towarowe s3 whasnosci ich odpowiednich wiascicieli.
Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera,
Aston Microphones i Coolaudio s3 znakami towarowymi
lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Music
Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd.
2024 Wszystkie prawa zastrzezone.

OGRANICZONA GWARANCJA

Aby zapoznac sie z obowiazujacymi warunkami
gwarangji i dodatkowymi informacjami dotyczacymi
ograniczonej gwarangji Music Tribe, zapoznaj sie ze
wszystkimi szczegétami w trybie online pod adresem
community.musictribe.com/support.
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CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A e A
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR !
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Controls
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DRIVE CONTROL - Increase or decrease the amount of
overdrive/distortion.

PHONE/DIST/AMP CONTROL — Choose between eight different
phone, distortion and amp settings.

MICINPUT LEVEL CONTROL

EFFECT ACTIVE LED

EFFECT ON/OFF FOOTSWITCH

USB — Accepts the included mini-USB cable for firmware update.
POWER — Connect the included 12V / >= 400 mA power supply.
INPUT LEVEL LED — Green = signal, red = clip.

MICCONTROL — Use the optional MP-75 mic (button in = on).
FILTER CONTROL — Adjust the filter’s frequency band.

OUT - Connect to a mixer or powered speaker.

MIC - Connect your microphone.

Controles
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DRIVE CONTROL — Aumente o disminuya la cantidad de
saturacion/distorsion.

PHONE/DIST/AMP CONTROL — Elija entre ocho configuraciones
diferentes de teléfono, distorsion y amplificador.

MICINPUT LEVEL CONTROL
EFFECT ACTIVE LED
EFFECT ON/OFF FOOTSWITCH

USB — Acepta el cable mini-USB incluido para la actualizacion
del firmware.

POWER — Conecte la fuente de alimentacion de
12V/>=400mA incluida.

INPUT LEVEL LED — Verde = sefial, rojo = clip.

MICCONTROL — Use el micréfono MP-75 opcional
(botdn adentro = encendido).

FILTER CONTROL — Ajuste la banda de frecuencia del filtro.
OUT - Conéctelo a un mezclador o altavoz autoamplificado.
MIC - Conecta tu micréfono.
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Réglages
DRIVE CONTROL — Augmentez ou diminuez la quantité
d'overdrive/distorsion.

PHONE/DIST/AMP CONTROL — Choisissez entre huit réglages
différents de téléphone, de distorsion et d'ampli.

MICINPUT LEVEL CONTROL
EFFECT ACTIVE LED
EFFECT ON/OFF FOOTSWITCH

USB — Accepte le cdble mini-USB inclus pour la mise a jour du firmware.

POWER — Connectez I'alimentation 12V / >= 400 mA incluse.
INPUT LEVEL LED — Vert = signal, rouge = clip.

MICCONTROL - Utilisez le micro optionnel MP-75 (bouton in = on).
FILTER CONTROL — Réglez la bande de fréquence du filtre.

OUT - Connectez-vous a une table de mixage ou a une
enceinte amplifiée.

MIC - Connectez votre microphone.
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VOICETONE X1
Bedienelemente
DRIVE CONTROL — ErhGhen oder verringern Sie den Anteil an
Overdrive/Verzerrung.

PHONE/DIST/AMP CONTROL — Wahlen Sie zwischen acht
verschiedenen Phone-, Distortion- und Amp-Einstellungen.

MICINPUT LEVEL CONTROL
EFFECT ACTIVE LED
EFFECT ON/OFF FOOTSWITCH

USB — Akzeptiert das mitgelieferte Mini-USB-Kabel fiir
Firmware-Updates.

POWER — SchlieBen Sie das mitgelieferte Netzteil
12V/>=400mAan.

INPUT LEVEL LED — Griin = Signal, Rot = Clip.

MICCONTROL — Verwenden Sie das optionale Mikrofon MP-75
(Taste gedriickt = eingeschaltet).

FILTER CONTROL — Stellen Sie das Frequenzband des Filters ein.
OUT - Anschluss an ein Mischpult oder einen Aktivlautsprecher.
MIC—SchlieBen Sie Ihr Mikrofon an.
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Controles

6 B
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DRIVE CONTROL — Aumente ou diminua a quantidade de
overdrive/distor¢ao.

PHONE/DIST/AMP CONTROL — Escolha entre oito diferentes
configuracdes de fone, distor¢do e amplificador.

MICINPUT LEVEL CONTROL
EFFECT ACTIVE LED
EFFECT ON/OFF FOOTSWITCH

USB — Aceita o cabo mini-USB incluido para atualizacao de firmware.

POWER - Conecte a fonte de alimentacao de
12V/>=400 mA incluida.

INPUT LEVEL LED - Verde = sinal, vermelho = clipe.

MIC CONTROL — Use o microfone MP-75 opcional (botdo in = on).
FILTER CONTROL — Ajuste a banda de frequéncia do filtro.

OUT - Conecte a um mixer ou alto-falante amplificado.

MIC - Conecte seu microfone.
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Controlli
DRIVE CONTROL — Aumentare o diminuire la quantita di
overdrive/distorsione.

PHONE/DIST/AMP CONTROL — Scegli tra otto diverse impostazioni
ditelefono, distorsione e amplificatore.

MICINPUT LEVEL CONTROL
EFFECT ACTIVE LED
EFFECT ON/OFF FOOTSWITCH

USB — Accetta il cavo mini-USB incluso per I'aggiornamento del
firmware.

POWER — Collegare I'alimentatore da 12V / >= 400 mA incluso.
INPUT LEVEL LED - Verde = segnale, rosso = clip.

MICCONTROL — Usa il microfono opzionale MP-75
(pulsante inserito = acceso).

FILTER CONTROL — Regola la banda di frequenza del filtro.
OUT - Collegare a un mixer o a un altoparlante amplificato.
MIC - Collega il tuo microfono.
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Bediening
DRIVE CONTROL — Verhoog of verlaag de hoeveelheid
overdrive/distortion.
PHONE/DIST/AMP CONTROL — Kies uit acht verschillende telefoon-,
vervormings- en versterkerinstellingen.
MICINPUT LEVEL CONTROL
EFFECT ACTIVE LED
EFFECT ON/OFF FOOTSWITCH
USB — Accepteert de meegeleverde mini-USB-kabel voor
firmware-update.
POWER - Sluit de meegeleverde 12V / >= 400 mA voeding aan.
INPUT LEVEL LED - Groen = signaal, rood = clip.
MIC CONTROL — Gebruik de optionele MP-75 microfoon
(knop in=aan).
FILTER CONTROL — Pas de frequentieband van het filter aan.
OUT - Aansluiten op een mixer of actieve luidspreker.
MIC - Sluit uw microfoon aan.
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Kontroller

DRIVE CONTROL - Oka eller minska méngden dvervéxling/distorsion.

PHONE/DIST/AMP CONTROL - Vlj mellan tta olika telefon-,
distorsions- och forstérkarinstallningar.

MICINPUT LEVEL CONTROL

EFFECT ACTIVE LED

EFFECT ON/OFF FOOTSWITCH

USB — Accepterar den medfdljande mini-USB-kabeln for
uppdatering av firmware.

POWER - Anslut den medfdljande 12V / >= 400 mA
stromforsorjningen.

INPUT LEVEL LED — Gron = signal, rod = klipp.
MICCONTROL — Anvénd den valfria MP-75 mikrofonen
(knappin = pa).

FILTER CONTROL - Justera filtrets frekvensband.

OUT - Anslut till en mixer eller hdgtalare.

MIC - Anslut din mikrofon.
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Sterowanica

6 B
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DRIVE CONTROL — Zwieksz lub zmniejsz ilos¢
przesterowania/znieksztatcenia.

PHONE/DIST/AMP CONTROL — Wybierz sposréd osmiu réznych
ustawien telefonu, przesterowania i wzmacniacza.

MICINPUT LEVEL CONTROL
EFFECT ACTIVE LED
EFFECT ON/OFF FOOTSWITCH

USB — Akceptuje dotaczony kabel mini-USB do aktualizacji
oprogramowania sprzetowego.

POWER — Podtacz dotaczony zasilacz 12V / >= 400 mA.
INPUT LEVEL LED - Zielony = sygnat, czerwony = klip.

MIC CONTROL — Uzyj opcjonalnego mikrofonu MP-75
(przycisk wcisniety = wtaczony).

FILTER CONTROL — Dostosuj pasmo czestotliwosci filtra.
OUT - Podtacz do miksera lub aktywnego gtosnika.
MIC - Podtacz mikrofon.
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DRIVECONTROL - A—/\—R S T/F1 A= a3V DEE
BRUET,

PHONE/DIST/AMP CONTROL -8 DD R 122 EBFE. EH. 7> 7
DREHSHEIRLE T,

MICINPUT LEVEL CONTROL

EFFECT ACTIVE LED

EFFECT ON/OFF FOOTSWITCH
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POWER- D 12V/>=400mA BiR %K LE T,

INPUT LEVELLED - & =155 K=V v,
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FILTER CONTROL - - 7 L5 — DB R ¥isim % HEL X T,
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DRIVE CONTROL - 152 hn= i /> 1 3/ R K& o
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MICINPUT LEVEL CONTROL
EFFECT ACTIVE LED
EFFECT ON/OFF FOOTSWITCH
USB - £ SZRE BT i3k £% USB 2 45 LU 1T B E 3o
POWER - %= 3£ REFit A9 12V / >= 400 mA R IR,
INPUTLEVELLED - & & = 155,406 = 5748,
MICCONTROL - & FRT i 9 MP-75 Z 52 XL (#2248 in = $T ),
FILTER CONTROL - if %€ iR i B8 A9 5750
OUT- EEEFF AL FIRFE A
MIC- E#EETX,
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FEDERAL COMMUNICATIONS
COMMISSION COMPLIANCE
INFORMATION

TC Helicon
VOICETONE X1

Responsible Party Name: Music Tribe Commercial NV Inc.

Address: 122E.42nd St.1,
8th Floor NY, NY 10168,

United States

Email Address: legal@musictribe.com

VOICETONE X1

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in
aresidential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with

the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular

installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures:

® Reorient or relocate the receiving antenna.
® Increase the separation between the equipment and receiver.

® Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

® (onsult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This equipment complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to
the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Important information:

Changes or modifications to the equipment not expressly approved by Music
Tribe can void the user’s authority to use the equipment.

VOICETONE X1

C€

Hereby, Music Tribe declares that this product is in compliance with Directive
2014/35/EU, Directive 2014/30/EU, Directive 2011/65/EU and Amendment
2015/863/EU, Directive 2012/19/EU, Regulation 519/2012 REACH SVHC and
Directive 1907/2006/EC.

Full text of EU DoCis available at https://community.musictribe.com/

EU Representative: Music Tribe Brands DK A/S
Address: Gammel Strand 44, DK-1202 Kgbenhavn K, Denmark

UK Representative: Music Tribe Brands UK Ltd.
Address: 8™ Floor, 20 Farringdon Street London EC4A 4AB, United Kingdom

Correct disposal of this product: This symbol indicates that this

product must not be disposed of with household waste, according

to the WEEE Directive (2012/19/EU) and your national law. This
EEEE  product should be taken to a collection center licensed for the
recycling of waste electrical and electronic equipment (EEE). The mishandling
of this type of waste could have a possible negative impact on the environment
and human health due to potentially hazardous substances that are generally
associated with EEE. At the same time, your cooperation in the correct disposal
of this product will contribute to the efficient use of natural resources. For more
information about where you can take your waste equipment for recycling,
please contact your local city office, or your household waste collection service.
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